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8 CENTESIMI

Predbrojba za Monarhiju 
iznaàa 4 K za 8 mjeseca.

Pojedini broj 2 pare.

Abbonamento per la
Monarchia: Corone 4 

per 3 mesi. Un singolo 
. numero 2 cent

Abonnement fOr die 
Monarchie viertelj&hrig 
4 K, einzelne Nummer

2 Heller.

OMNIBUS
Izlazi avakl «tarai, četvrtak I saboti! 

■ 4 ura po podao.
Esco ogni Martedì, Giovedì e Sabato 

alle 4 pom.
Ersohelnt Jeden Dlenstag, Donneretag 
und Samstag um 4 Uhr Nachmlttag.

2 HELLER
Za uvrštenje objava a 
»Malom oglasniku, plača 
se za svaku rieč 2 pare. 
Najmanja pristojba 80 p.

Per le inserzioni d'avvisi 
nel »Notiziario d’affari« 
si paga per ogni parola 
2 cent. Tassa minimale 

30 centesimi.

Jedes Wort im »Kleinea 
Anzeiger« kostet 2 h.

Die niedrigste Taze 30 h.

Uprava I urednlčtvo — Amministrazione e redazione — Admlnistratlon und Redaktlon: Tiskara LAGINJA I dr. prije J. Krmpotlé ì dr., PULA — Via Giulia br. 1.

Domani, sabato, alle 8 pom. 
al „Narodni Dom“.

Comunichiamo a tutti I nostri con
senzienti e In generale a tutti coloro 
che vogliono abbattere del tutto la 
camera e coronare cosi con un degno 
fine la grande opera cominciata li 
14. m. c., di intervenire numerosi 
domani sera al „Narodni Dom“.

Parlerà il nostro candidato, e spe
riamo anche futuro deputato dott. 
M. Laginja.

Izborni sastanak.
Javljamo svim našim da će sutra 

na večer u 8 sati biti velika iz
borna skupština u dvorani „Narod
nog Doma“.

Svi naši treba da dodju na tu 
skupštinu, gdje će čuti naputke za 
izbor od četvrtka dne 23. o. mj. 
što i kako ćemo se vladati.

Prošli utorak dali smo kamorri 
dobro po glavi, a četvrtak dno 23. 
o. mj. treba da odsječemo sasvim 
glavu kamorri.

Dal XIV al
XXIII Maggio.

Il 14 maggio 1907 passò e tutti i no
stri lettori lo sanno come. E’ questo un 
giorno, che come lo abbiamo detto già 
più volte, rimarrà scolpito con caratteri 
indelibili nel libro della storia politica 
dell’ Istria.

Il popolo croato e sloveno dell’ Istria 
di ogni ceto e condizione, di ogni ten
denza e sentimento speciale politico-so
ciale, esegui compatto il dovere imposto
gli dalla sua coscienza nazionale.

Chi conosce la topografia dell' Istria 
e le sue scarse comunicazioni, chi cono
sce il nostro popolo, saprà anche che i 
nostri elettori croati e sloveni sono degni 
di ogni encomio.

In tre distretti elettorali avrà luogo ai 
23 corr. mese l'elezione ristretta ed in 
due di questi essa ha un grande signifi
cato. Il nostro popolo, benché gli avver
sari aderenti al partito della camorra lo 
dicano barbaro ed ignorante, mostra un 
inaspettato interessamento per il ballo- 
taggio.

Ma il 14 maggio 1907 non apportò a 
noi soltanto una soddisfazione, ma rese 
attoniti certi circoli, che di noi poco o 
nulla mai si curavano.

E come ogni fatto di grande entità ai 
comenta diversamente, cosi anche l’esito 
del 14 or scorso. Nella nostra città cir
colano diverse voci e dicerie, alle quali 
molti prestano orecchio senza esaminarle 
più davvicino.

Noi siamo consci dell’ importanza che 
tiene nascosta nel suo seno l’ora che 
volge. I nostri elettori si tranquillino ed 
abbino pazienza. Fra poco la situazione 
ai chiarirà. ‘Verrà fissata la parola d' or
dine della battaglia decisiva, alla quale

— ne siamo certi — il popolo slavo e 
chi con lui simpatizza accorrerà imper
territo.

E se anche la vittoria finale non ci 
avesse ed arridere noi abbiamo vinto e 
vinto strepitosamente.

Coraggio !

Quanta miseria!
Il «Giornaletto» di ieri cita di nuovo 

un passo del gran discorso del famoso 
Tončić, che avrebbe detto le precise lap
par «Giornaletto» s’intende):

«Voi spazzini tenete ben ferma in mano 
la scopa, voi cocchieri non lasciatevi to 
gliere la frusta, poiché se i croati vin
cessero non troverete più un pezzo di 
pane per voi e per i vostri figli, come è 
successo a me slavo e istriano, cui i 
croati di Pisino tolsero il pane.»

Ma su via, «Giornaletto» mio, non ti 
vergogni, non arrossisci, quando ti ri
chiami tu italianissimo, tu liberale e che 
so io, agli sproloqui di un rifiuto della 
polizia croata di Pisino?

Ma già : é vero ! Chi sta per affogarsi, 
s'appiglia anche alla più esile pagliuccia, 
senza badare se questa proviene magari 
da una stalla, e tenta a mezzo di questa 
di sostenersi a galla.

Povero Rizzi! Povera camorra! Tončić 
già e non più i diversi Bolmarčić, Mar- 
tinolić, Stanić et similia sembrano essere 
mandati in soccorso della carcassa arre
nata della, camorra.

Parcere subiectis et debellare superbos è 
il nostro moto, che vuol dire avere mi
sericordia col vinto e non superbo ne
mico. Ma voi camorristi sfegatati siete 
gente indegna della tregua Dei, per voi 
sono inutili tutte le prove, che vi ab
biamo offerto sinora per dimostrarvi la 
nostra vigorosa esistenza nazionale. Voi 
non ci volete riconoscere. Bene! Noi vi 
costringeremo a riconoscerci.

Chiamate pure in aiuto il vostro Ton
čić, lo scartato dal corpo delle guardie 
comunali di Pisino. Domandatelo perché 
fu scartato, informatevi meglio e — ver
gognatevi, che il vostro potente partito 
se ne servi di lui. «Dall’Arena.»

Infamie — liberali.
Il «Giornaletto» di ieri dice, che la ti

pografìa Laginja sarebbe rimasta senza 
macchinista e che non avrebbe voluto as
sumerne uno italiano, che era allora di
soccupato sulla piazza di Pola e che a- 
vrebbe preferito rimanerne senza per ben 
quattro settimane, cioè sino a tanto che 
ne potè avere uno da Zagabria.

Questa è una infame bugia giornalet- 
tianal

Nella tipografia croata era occupato 
quale macchinista da tre anni e sino il 
20 aprile 1907 il signor Giuseppe Uduć, 
che parti al suo nuovo posto di Sebenico 
addi 21 aprile 1907 (era domenica). L’at
tuale macchinista signor Giuseppe Vražić 
rimpiazzò il partito Uduć al lunedì se
guente, cioè addì 22 aprile 1907.

La tipografia croata non può assumere 
un macchinista italiano, quando le se 
offre occasione di prenderne senza per
dita di tempo uno, che conosce più lin
gue e quando poi non c' erano nemmeno 

l’interno dell’ ufficio della Banca di Cre
dito (Creditbank) in Piazza del Foro, un 
colpo di rivoltella. La palla perforò la 
lastra della portiera e passò presso due 
signore che si trovavano in quei pressi, le 
quali spaventate emisero delle grida. Pari 
tempo passava un commissario di marina 
che per miracolo scampò dal pericolo di 
venire ucciso. Accorsero tosto sopra luogo 
il comandante delle guardie con altri po
liziotti i quali tosto fecero allontanare il 
pubblico che vi si era aglomerato.

Elettori del collegio di Pola- 
Lussinpiccolo-Ossero, e quelli dei 
distretti di Montona-Parenzo-Di- 
gnano-Rovigno !

State attenti alle cedole di 
legitimazione (carte blù) per l’ele
zione del deputato. Custoditele 
gelosamente per il 23 di questo 
mese, Giovedì venturo, quando 
dalla elezione ristretta dovrà 
sortire definitivamente il nostro 
deputato !

HRVATSKA STRANA.

. VIESTI.
Mjestne.

Posije bitke. Utorak kroz cielu noć 
i [sliedeće dane, izlozi naše Narodne tis
kare, gdje se nalaze uredništva ,0mnibus-a* 
i ,Naše Sloge", predmetom su osobite 
pažnje sa strane obćinstva. Narod sve vrvi. 
Uredništva spomenutih novina otisnuli 
bi posebice brzojavne vijesti o toku izbora 
u pojedinim mjestima u Istri, te bi je 
izložili, a više takovih viesti otisnuli na 
letake za kojima se je obćinstvo upravo 
jagmilo. Sve viesti djelovale su upravo 
porazno, te im obćinstvo ni službene obla
sti nisu vjerovale. Poraz katnorre pak je 
grozan : 14. maja nije izabran ni jedan 
Talijan u Istri i Trstu.

Međju našim narodom pak oduševlje
nje je neopisivo. Spinčić, Laginja izabrani 
velikom većinom, a Mandić jednoglasno, 
u porečko-rovinjskom kotaru došao dr. 

I Laginja u uži izbor sa Bartolijem, a u 
! puljsko-lošinjskom kotaru sa Rizzijem, 
dočim u prvom izbornom kotaru Buje- 
Kopar-Milje dolazi u uži izbor sa kršćan
skim socijalcem Spadaro, koji je dobio 
dvostruki broj glasova od Bennatia. Te 
perjanice kamorre sramotno propadoše : 
volja naroda ne htjede, da ga zastupaju 
u Beču takva tri nedostojna zastupnika, 
koji ne biraju sredstava da naškode na
rodu. Njihov .osar tutto* srušio ih je.

Osobita pohvala ide našemu narodu 
koji je došao u velikom broju da ovrši 
svoju narodnu dužnost i koji je znao sate 
i sate ustrajati na sunčanoj žegi dok je 
došao na njega red da glasuje. Pravica je 
pobiedila, ovoga puta nije koristilo Tali-, 
janima njihovo staro oružje, kupovanje 
ljudi, podmićivanje, zastrašivanje ; složna 
volja naroda odbila je sve te napasti ta
lijanske i odnijela pobjedu. Zato živio nam 
narode, živili naši zastupnici dr. Matko 
Laginja, Vjekoslav Spinčić, Matko Mandić !

Vlastnik i izdavač: Tlikara LAGINJA I dr.
Odgovorni urednik: J. Kulàk.

dei macchinisti disoccupati sulla piazza, 
tanto più, inquantochè la Tariffa tipo
grafica stipulata d’accordo fra padroni e 
operai stabilisce che non si possa rima
nere senza operai macchinisti.

E, almeno, queste disposizioni tariffarie i 
signori giornalettiani, dovrebbero cono
scere.

E poi ci dica, di grazia, il «Giorna
letto» se i suoi padroni assumerebbero 
per tutto il lavoro che hanno, na solo 
macchinista, che parlasse soltanto il 
croato od il tedesco, quando possono as
sumerne nell’istesso tempo uno che sa 
anche l’italiano ?

Falso è pure quanto dice il «Giorna
letto» di ieri delle puntatrici nella tipo
grafia croata. Queste, come tutto il per
sonale della tipografìa croata, parlano 
come gli pare e piace. Sei sono le lingue 
che. si parlano nella tipografia croata e 
non una.

Questa la pura verità ed ora tocca al 
«Giornaletto» di smentirla.

Ma, come il maiale gode nel fango, 
così il «Giornaletto» gode delle sue infamie.

NOT£Z I E.
Locali.

I conti della camorra.
Il »Giornaletto« di ieri, prevedendo pros

simo il crollo della potenza cameristica 
anche nel Municipio di Pola, nella febbre 
che lo tiene dal 14 m. corr. scrive che 
prima di fare fagotto »s’accertino pure i 
signori croati che s'avranno da aggiu
stare i conti per Dio.«

Noi, noi faremo i conti con voi signori 
della camorra. Vi domanderemo in che 
cosa avete spesi quei 5 milioni di corone 
che ora gravitano sui cittadini di Pola, 
rivederemo tutti i vostri conti e vedremo 
quante migliaia e milioni di corone po
tevate risparmiare con un altra ammini
strazione comunale più economica.

Rivedremo tutti i conti dell’ asfalto, del 
mercato, gl’ incassi e le spese di tutte 
1’ aziende comunali e allora fuggite presto 
oltre il confine per non venire linciati da 
tutto il popolo. Tutti e anche quei, che 
tuttora vi gridano l’osanna e anzi quelli 
saranno i primi che vi grideranno il cru- 
cifige. Inutile, signori miei, parlare del 
pericolo slavo, di certe prepotenze croate 
e mille simili fandonie ; il popolo istriano 
ha aperto oramai gli occhi e non vuole 
lasciarsi menare per il naso da certi so
stenitori dell’ italianità, che non fanno al
tro che abusare del nome italiano e get
tarlo nel fango.

Italiani e Croati di Pola compite 1’ o- 
pera della redenzione del popolo incomin
ciata ai 14 e demolite del tutto la camorra 
ai 23 m. corr.

Signor Dinko che cosa è questa 
porcheria.

Il bagnastrade arrivato stamane col carro 
fino il N. 29 di via Medolino se ne rit- 
tornò in città, nel mentre che la detta 
via, polverosa causa il continuo passaggio 
di veicoli d'ogni sorta, dovrebbe venir 
bagnata almeno fino la prossima casa detta 
del Strazzer.
Un fatto sul quale conviene fare luce.

All' ultimo momento, quando il giornale 
era per andare in machina, ci viene co
municato che ieri sera alle partì dal-



Domani sabato, a mezzodì l’OMNIBUS 
sarà in vendita negli appalti a cent. 2.

Sutra, subotu, o podne biti će 
„OMNIBUS 4 na prodaju u trafikama 

komad po 2 helera.

9 » 'O5 • tOI 5 ’O’ e-'O’ a 'O’-®

(3 Svoj k svomu! Stoj k svomu! q

NOVO SKLADIŠTE POKUĆSTVA 

A.Žunić«CS-Pula 
na ugla alice Via 8. Martino i Giosuè Carducci

Novouredjeno skladište sva-
' kovrsnog pokućstva: 

zrcala, slika, stolica, divana 
=== itd. itd. z ;

Cijene umjerene.

SVOJ K SVOME
JEDINA HRVATSKA TVORNICA VOŠTANIH SVIJEĆA U ŠIBENIKU.

Častim se preporučiti p. n. obćinstvu, poštovanom svećenstva, crkvama, 
— ■ bratovštinama svoju krasno uređjenu ------

TVORNICU VOŠTANIH SVIJEĆA.
Kod mene se dobivaju izvrstne, a od mnogih priznate u svim veličinama

svijeće od pravog pčelinjeg voska kao i finog crkv. tamjana.
Prodajem dobra i svježa — po zdravlje — koristna meda Klg. po K 1-20.

■■ ■ Kupujem uz dobru cijenu u svim kolikoćama žutog voska. ===== 
Svaku i najmanju naručbu p. n. mušterija obavljam najspretnije,, 

kao i uz najpovoljnije uvjete.
S veleštovanjem

Vladimir liulić,
Šibenik (Dalmacija), glavna ulica.

-* JEDINA HRVATSKA TVORNICA VOŠTANIH SVIJEĆA U ŠIBENIKU, ~

Gorica - Ulica Sv. Antona

Odlikovana

svijećama na jaro
Preporuča preč. svećenstvu, crkvenom sta- i 
rešinstvu, p. n. slavnom obćinstvu svijeće ■ 

iz prijesnoga pčelnoga voska kg. po K 5’—. Za prijesnóst j 
jamčim s K 2000. Svijeće za pogrebe, za božična drva, i 
vošteni svitci i med najfinije vrsti uz veoma niske cijene. ;

Stoj
I Si!

■ Marko Zović, -
krojački majstor ti Pazinu

——------ —— preporuča  --------- ———

upravo prispjelo moderno sukno za proljeće 
i ljeto iz tvornice svjetskoga glasa. — Izradba 
po najnovijem kroju, a ciene umjerene. — Pre
uzima radnje za veleč. svećenstvo. Gotova odiela 
vazda na skladištu. =
Imade na prodaju šivaće strojeve za krojače, 
postolare i slične obrtnike iz nagradjene tvornice. 
Sastavni dielovi iz najbolje oejeli. Jamstvo

Dvostruki elektro-magnetički

KRIŽ ili ZVIEZDA
R. B. broj 86967.

Telefon br. 45—22.
jest elektro-magnetičkim načelima sastavljeni stroj, 
koji kod uloga, reume, astme (težkog disanja), ne- 
spavanja, zuje nja u uhu, neuralgije, glavobolje (mi
grane) kucanja srdea, zubobolje, muževne slabosti, 
studeni ruku i nogu, padavice (epilepsije), mokrenju 
postelje, nujnosti, nesvjestice, nagluhosti, drhtanja 
na tielu, influence skopčane sa bolešću hrbta, blie- 
dila (malokrvnosti), želudačnlh grčeva, beztečnosti, 
Ischiasa, punokrvnosti, svih udnih grčeva, hopo- 
ehondrie, tjelesnih grčeva, hamorrhoida, kao i kod 
sveobće slabosti Itd. služi kao nenadkriljivo sred
stvo, pošto elektro-magnetička struja cielim čovječ
nim tielom djeluje, čime se rečene bolesti u naj

kraćem vremenu izlieče.
Poznato je, da liečnici kod navedenih bolesti 

višekratno elektrizovanje iiela upotrebljuju, ali ipak 
na taj način, da jaka struja samo prolazno i po
vremenom kroz tielo prolazi, dočim naprotiv tomu 
struja elektro-magnetičnog križa ili zviezde R. B. 
br. 86967, kako je jur rečeno, umjerenim načinom 
neprekidno na tielo djeluje, što svakako bržem 
zliečenju dovodi, nego li prvi postupak. — Do 20

godina stare bolesti izliečene su sa mojim strojem 
posve! Od Izliečenlh sa mojim strojem R B. broj 
86967 izražene zahvale kao i od odličnijih slojeva 
izdane svjedočbe i priznanice iz sviju strana svieta 
pohranjene su u mojoj pismohrani, gd e stoje sva
komu u svako doba na uvid. GDJE NIJEDAN LIEK 
NIJE POMOGAO, MOLIM POKUŠATI MOJ STROJ, jer 
je t ) sigurno sredstvo proti gore navedenim bole
stima, a onaj bolestnik, koji pò mojem stroju nebi 
bio izliečen najdulje u roku od 45 dana, dobiva 
novac natrag.

Upozoznjem osobito p. n. obćinstvo na to, da 
se moj stroj ne smije zamjenjivati sa Voltinim, koji 
je poradi svoga neuspjeha zabranjen u Njemačkoj 
kao i u Austro-Ugarskoj, dočim moj dvostruki 
elektro-magnetlčki križ Ili zvlezda R. B. br. 86967 
osobito se hvali I uživa vanrednu dopadnost poradi 
svoje izvrstne ljekovitosti.

MALI STROJ STOJI 6 K. samo djeca
■■ ■ i jako slabe gospodje.

VELIKI STROJ STOJI 8 K. Rab^^^koV■!T1li^•?,■ godiš, kroničnih bolestih.
Dopisivanje i naručbe obavljaju se i u hrvat

skom jeziku. Pouzećem ili ako se novac unapred po
šalje, razašilje glavna prodavaona za tu i inozemstvo:

ALBERT MOLLER,
Budimpešta, V/41. Kotar,

Vadasz-ulica br. 34.

O ISTARSKA POSUJILNICA u PULI o

Po c. i kr. namjestničtvu u Trstu 
OVLAŠTENA AGENCIJA ZA PUTOVANJA 
„ILYRIA” na Kantridi kraj Rieke.

Udaljeno od Rlečkog kolodvora s električnim tramwajem 8 časaka.

PRODAJA PUTNIH KARATA Pisma i brzojavke šalje se na adresu : 
za AMERIKU, AFRIKU, AZIJU, y „ I L Y R I A“, RIEKA - FIUME. 
AUSTRALIJU I KANADU, o o | ------ =--------------

li

Prima zadrugare, uplaćuju zadružnih dielova Jedan ili viče 
—...  po kruna ao.

Prima novac na štednju od svakoga, tlko 1 iIan te
■ plaća od istoga 4lUI9

čisto bez ikakvog odbitka.

Vraća na štednju uložene iznose do 1000 K be‘ predhodnog 
■ ......... ■■ ... — odkaza, a iznose od rooo K'

ako se nije kod uloženja suglasno ustanovio veći ili manji rok za 
odkaz, uz odkaz od 8 dana.

Zajmove (posude) daje samo zadrugarom, 110 aa hipoteku 
__ ________ —______ -___  ili na mjenice

i sadužnice oz garanciju.
Uredovni sati svaki dan p^Jo podne i 3—6 sati

...... posile podne; u nedjelju i blagdane 
osim julija i augusta mjeseca od 9—za prije podne.

Družtvena pisama 1 blagajna nalazi se u viale Carrara vlastita
——_____ . kuća (Narodni Dom) prvi pod desno, gdje se

dobivaju poblHe Informacije.

1^
i gvj

Ravnateljstvo.


